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English

Product Description and Specifications

Read all safety warnings and

all instructions. Failure to fol-
|I || low the warnings and instruc-

tions may result in electric

shock, fire and/or serious inju-
ry.
Save these instructions.

Use the battery charger only when you fully understand and
can perform all functions without limitation, or have received
appropriate instructions.

Safety Notes

Keep the battery charger away from rain or
ﬂ moisture. Penetration of water in the battery
charger increases the risk of an electric shock.

» Only charge Bosch lithium ion batteries or lithium ion
batteries installed in Bosch products. The battery volt-
age must match the battery charging voltage of the
charger. Otherwise there is danger of fire and explosion.

» Keep the battery charger clean. Contamination can lead
to danger of an electric shock.

» Before each use, check the battery charger, cable and
plug. If damage is detected, do not use the battery
charger. Never open the battery charger yourself.
Have repairs performed only by a qualified technician
and only using original spare parts. Damaged battery
chargers, cables and plugs increase the risk of an electric
shock.

» Do not operate the battery charger on easily inflamma-

ble surfaces (e. g., paper, textiles, etc.) or surround-
ings. The heating of the battery charger during the charg-
ing process can pose a fire hazard.

» In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. Ventilate the area and seek

medical help in case of complaints. The vapours can irri-

tate the respiratory system.

» Supervise children. This will ensure that children do not
play with the charger.

» This battery charger can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the battery chargerina
safe way and understand the hazards involved. Other-
wise, there is danger of operating errors and injuries.

» Cleaning and user maintenance of the battery charger
shall not be made by children without supervision.

» Do not cover off the ventilation slots of the battery
charger. Otherwise, the battery charger can overheat and
no longer operate properly.

e

Products sold in GB only: Your product is fitted with a

BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA
approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be
cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-
ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible
shock hazard and should never be inserted into a mains sock-
et elsewhere.

Product Features

The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the battery charger on the graphics page.

1 Battery pack*

2 Green battery charge indicator

3 Charging compartment

*Accessories shown or described are not part of the standard de-
livery scope of the product. A complete overview of accessories
can be found in our accessories program.

Technical Data

Battery Charger AL 1820 CV
Professional
Article number 2607 2254..
Output voltage (automatic volt-
age detection) V= 10.8-18
Charging current A 2.0
Allowable charging temperature
range °C 0-45
Charging time for battery capac-
ity, approx. (80%) 100%
- 1.3-1.5Ah min (35) 50
- 2.0Ah min (50) 65
- 2.6-3.0Ah min (60) 95
- 4.0Ah min (95) 125
Number of battery cells 3-10
Weight according to
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0.5
Protection class o/n

Please observe the article number on the type plate of your battery
charger. The trade names of individual battery chargers may vary.

Operation

Starting Operation

» Observe the mains voltage! The voltage of the power
supply must correspond with the data given on the name-
plate of the battery charger. Battery chargers marked with
230V can also be operated with 220 V.

Charging Procedure
The charging procedure starts as soon as the mains plug of

the battery charger is plugged into the socket outlet and the
battery 1 is inserted into the charging compartment 3.
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Due to the intelligent charging method, the charging condi-
tion of the battery is automatically detected and the battery is
charged with the optimum charging current, depending on
battery temperature and voltage.

This gives longer life to the battery and always leaves it fully
charged when kept in the charger for storage.

Note: The charging procedure is only possible when the bat-
tery temperature is within the allowable charging tempera-
ture range, see Section “Technical Data”.

Meaning of the Indication Elements

Flashing Battery Charge Indicator 2

The charging procedure is signalled by a
w flashing battery charge indicator 2.

Continuous Lighting of the Battery Charge Indicator 2
Continuous lighting of the battery
— . ﬂE charge indicator 2 indicates that the

battery is fully charged or that the

temperature of the battery is not with-
in the allowable charging temperature range, and cannot be
charged for this reason. The battery is charged as soon as the
allowable charging temperature range is reached.
When the battery is not inserted, continuous lighting of the
battery charge indicator 2 indicates that the mains plug is in-
serted in the socket and that the battery charger is ready for
operation.

Troubleshooting - Causes and Corrective Meas-
ures

Cause Corrective Measure

Continuous lighting of the battery charge indicator 2
No charging procedure possible
Battery not (properly) insert- Properly insert battery into

ed battery charger

Battery contacts contaminat- Clean the battery contacts

ed (e.g. by inserting and remov-
ing the battery several times)
or replace the battery

Battery pack defective Replace the battery

Battery charge indicator 2 does not light up

Mains plug of battery charger Insert mains plug (fully) into

not plugged in (properly) the socket outlet

Socket outlet, mains cable or Check the mains voltage;

battery charger defective have the battery charger
checked by an authorised af-
ter-sales service agent for
Bosch power tools

Working Advice

With continuous or several repetitive charging cycles without
interruption, the charger can warm up. This is not meaningful
and does not indicate a technical defect of the battery charg-
er.

e

English |5

Assignificantly reduced working period after charging indi-
cates that the battery is used and must be replaced.

Maintenance and Service

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number on the type plate of the
battery charger.

People’s Republic of China

China Mainland

Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.
567, Bin Kang Road

Bin Jiang District 310052
Hangzhou, P.R.China

Service Hotline: 4008268484

Fax: (0571) 87774502

E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd.

21st Floor, 625 King’s Road

North Point, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 2101 0235
Fax: +852 2590 9762

E-Mail: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

Indonesia

PT. Multi Mayaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Il No. 2
Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: (021) 46832522

Fax: (021) 46828645/6823
E-Mail: sales@multimayaka.co.id
www.bosch-pt.co.id

Philippines

Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,
3rd Avenue corner 31st Street,
Fort Bonifacio Global City,

1634 Taguig City, Philippines
Tel.: (02) 8703871

Fax: (02) 8703870
matheus.contiero@ph.bosch.com
www.bosch-pt.com.ph

Bosch Power Tools
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Bosch Service Center:

9725-27 Kamagong Street

San Antonio Village

Makati City, Philippines

Tel.: (02) 8999091

Fax: (02) 8976432
rosalie.dagdagan@ph.bosch.com

Malaysia

Robert Bosch (S.E.A.) Sdn. Bhd.
No. 8A, Jalan 13/6
G.P.0.Box 10818

46200 Petaling Jaya
Selangor, Malaysia

Tel.: (03) 79663194

Fax: (03) 79583838
cheehoe.on@my.bosch.com
Toll-Free: 1800 880188
www.bosch-pt.com.my

Thailand

Robert Bosch Ltd.

Liberty Square Building

No. 287, 11 Floor

Silom Road, Bangrak

Bangkok 10500

Tel.: 026311879 - 1888 (10 lines)
Fax: 02 2384783

Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054
Bangkok 10501, Thailand

Bosch Service - Training Centre
2869-2869/1 Soi Ban Kluay

Rama IV Road (near old Paknam Railway)
Prakanong District

10110 Bangkok

Thailand

Tel.:026717800-4

Fax: 02 2494296

Fax: 02 2495299

Singapore

Robert Bosch (SEA) Pte. Ltd.
11 Bishan Street 21

Singapore 573943

Tel.: 65712772

Fax: 63505315
leongheng.leow@sg.bosch.com
Toll-Free: 1800 3338333
www.bosch-pt.com.sg

Vietnam

Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
10/F, 194 Golden Building
473 Dien Bien Phu Street
Ward 25, Binh Thanh District
84 Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel.: (08) 6258 3690 ext. 413
Fax: (08) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Disposal

Battery chargers, accessories and packaging should be sort-
ed for environmental-friendly recycling.

Do not dispose of battery chargers into household waste!

Subject to change without notice.
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Bahasa Indonesia

petunjuk untuk keselamatan
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja dan petunjuk-

Penjelasan tentang produk dan daya
kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan.

petunjuk untuk penggunaan dapat mengakibatkan kontak

listrik, kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

II Bacalah semua petunjuk-
Kesalahan dalam menjalankan
Simpanlah semua petunjuk-petunjuk ini dengan baik.

Gunakanlah alat pencas baterai, jika Anda telah mengerti
semua fungsinya dan bisa menggunakan semua fungsi, atau
telah mendapat petunjuk-petunjuk yang terkait.

Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Jagalah supaya alat pencas baterai tidak kena
hujan atau menjadi basah. Air yang masuk ke
dalam alat pencas baterai membuat risiko
terjadinya kontak listrik menjadi lebih besar.

» Isikanlah hanya baterai-baterai ion-Li bermerek Bosch
atau baterai-baterai ion-Li yang terpadu dalam produk-
produk Bosch. Tegangan baterai harus cocok pada
tegangan pengisian dari alat pencas baterai. Jika
petunjuk ini tidak ditaati, bisa terjadi kebakaran dan
ledakan.

» Jagalah supaya alat pencas baterai selalu bersih.
Pencemaran bisa mengakibatkan kontak listrik.

» Sebelum penggunaannya, periksalah selalu alat
pencas baterai, kabel dan steker. Jika ada yang rusak,
janganlah menggunakan alat pencas baterai.
Janganlah membuka sendiri alat pencas baterai dan

e

biarkan kerusakan direparasikan hanya oleh tenaga
ahli yang berpengalaman dan dengan menggunakan
suku cadang yang asli merek Bosch. Alat pencas baterai,
kabel dan steker yang rusak membuat risiko terjadinya
kontak listrik menjadi lebih besar.

» Selama penggunaannya, janganlah meletakkan alat
pencas baterai di alas yang mudah terbakar (misalnya
kertas, bahan tekstil dsb.) atau di lingkungan yang
mudah terbakar. Alat pencas baterai menjadi panas
selama pengisian yang bisa mengakibatkan terjadinya
kebakaran.

» Jika baterai rusak dan jika baterai digunakan salah,
baterai bisa mengeluarkan uap. Biarkan udara segar
mengalir masuk dan jika Anda merasa tidak enak
badan, pergilah ke dokter. Uap tersebut bisa
mengganggu saluran pernafasan.

» Awasilah anak-anak. Dengan demikian terjamin bahwa
anak-anak tidak menggunakan alat pencas baterai sebagai
mainan.

» Alat pencas bateraiini dapat digunakan oleh anak-anak
berusia 8 tahun ke atas serta oleh orang-orang dengan
kemampuan fisik, sensoris atau mental yang terbatas
atau dengan pengalaman dan pengetahuan yang tidak
memadai, jika mereka diawasi atau diberitahukan
terkait penggunaan alat pencas baterai yang aman dan
mengerti tentang bahaya yang ada karena
penggunaannya. Jika petunjuk ini tidak ditaati, ada
bahaya alat pencas baterai tidak digunakan dengan betul
yang berakibatkan terjadinya luka-luka.

» Anak-anak tidak boleh membersihkan dan melakukan
maintenance alat pencas baterai tanpa pengawasan.

» Janganlah menutupi lubang-lubang ventilasi dari alat
pencas baterai. Alat pencas baterai dapat menjadi terlalu
panas dan tidak dapat berfungsi dengan baik.

Bagian-bagian pada gambar

Nomor-nomor dari bagian-bagian alat pencas baterai pada
gambar sesuai dengan gambar alat pencas baterai pada
halaman bergambar.

1 Baterai*

2 Tanda pengisian baterai hijau

3 Kedudukan baterai sewaktu diisi

*Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar. Semua aksesori yang ada bisa Anda
lihat dalam program aksesori Bosch.

Data teknis

Alat pencas baterai AL 1820 CV
Professional

Nomor model 2607 2254..

Tegangan pengisian baterai

(pengukuran tegangan awal

secara otomatis) V= 10,8 -18

Arus pengisian baterai A 2,0

Perhatikanlah nomor model pada label tipe alat pencas baterai milik
Anda. Nama dagang dari beberapa alat pencas baterai bisa jadi
berlainan.
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Alat pencas baterai AL 1820 CV
Professional
Tingkatan suhu yang diizinkan
untuk pengisian °C 0-45
Lamanya pengisian pada
kapasitas baterai, kira-kira (80%) 100%
-1,3-1,5Ah min (35) 50
- 2,0Ah min (50) 65
- 2,6-3,0Ah min (60) 95
- 4,0Ah min (95) 125
Banyaknya sel baterai 3-10

e

Bahasa Indonesia | 15

Jika baterai tidak berada pada kedudukannya, lampu
menetap dari tanda pengisian baterai 2 mengisyaratkan,
bahwa steker berada di dalam stopkontak dan alat pencas
baterai siap pakai.

Storing - sebabnya dan cara membetulkan

Sebab Tindakan untuk mengatasi

Tanda pengisian baterai 2 menyala menetap
Tidak ada pengisian
Baterai tidak duduk (dengan  Biarkan baterai duduk

betul) pada kedudukannya  dengan betul pada
kedudukannya

Berat sesuai dengan EPTA-
Procedure 01/2003 kg 0,5

Klasifikasi keamanan o/n
Perhatikanlah nomor model pada label tipe alat pencas baterai milik
Anda. Nama dagang dari beberapa alat pencas baterai bisa jadi
berlainan.

Kontak-kontak baterai
dibersihkan, misalnya
dengan cara memasukkan
dan mengeluarkan baterai
beberapa kali; jika perlu
baterai diganti

Kontak-kontak baterai kotor

Penggunaan

Cara penggunaan

» Perhatikanlah tegangan jaringan listrik! Tegangan
jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan yang
tercantum pada label tipe alat pencas baterai.

Pengisian baterai

Baterai mulai diisi segera setelah steker dari alat pencas
baterai dimasukkan ke dalam stopkontak dan baterai 1
dimasukkan ke dalam kedudukan 3.

Dengan cara pengisian baterai yang ,inteligen“ini alat pencas
baterai mengetahui secara otomatis keadaan keberisian
baterai, dan tergantung dari suhu dan tegangan baterai,
mengisi baterai dengan arus pengisian baterai yang paling
cocok.

Dengan demikian baterai tahan lama dan jika disimpan di
dalam alat pencas baterai, selalu terisi penuh.

Petunjuk: Pengisian baterai hanya bisa terjadi, jika suhu
baterai berada pada tingkatan suhu yang diizinkan untuk
pengisian, lihat bab ,Data teknis*.

Makna elemen-elemen petanda
Tanda pengisian baterai 2 berkedip-kedip
Pengisian baterai diisyaratkan oleh tanda
= w pengisian baterai yang berkedip-kedip 2.
Tanda pengisian baterai 2 menyala menetap
Jika tanda pengisian baterai menyala
— . ﬂE menetap2, ini menandakan bahwa
baterai terisi penuh atau suhu baterai
berada di luar tingkatan suhu yang
diizinkan untuk pengisian dan oleh karena itu tidak bisa diisi.
Segera setelah suhu baterai berada pada tingkatan suhu yang
diizinkan, baterai diisi.

Baterai rusak Baterai diganti
Tanda pengisian baterai 2 tidak menyala

Steker dari alat pencas Masukkan steker (dengan

baterai tidak dimasukkan betul) ke dalam stopkontak

(dengan betul)

Stopkontak, kabel listrik atau Periksalah tegangan jaringan

alat pencas baterai rusak listrik, alat pencas bateraijika
perlu harus diperiksakan oleh
Service Center perkakas
listrik Bosch yang resmi

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Jika alat pencas baterai digunakan secara kontinu atau untuk
beberapa siklus pengisian baterai secara berturutan tanpa
berhenti, alat pencas baterai bisa menjadi panas. Ini tidak
merupakan masalah dan bukan petanda bahwa alat pencas
baterai rusak.

Jika setelah diisi waktu pemakaian baterai semakin pendek,
ini petanda bahwa baterai sudah aus dan harus diganti.

Rawatan dan servis

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati
membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-
produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda ingin menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan/tuliskan selalu nomor model dari alat
pencas baterai yang terdiri dari 10 angka dan tercantum pada
label tipe alat.
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Indonesia

PT. Multi Mayaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Il No. 2
Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: (021) 46832522

Fax: (021) 46828645/6823
E-Mail: sales@multimayaka.co.id
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Semua alat pencas baterai, aksesori dan bahan kemasan
sebaiknya didaur ulangkan sesuai dengan upaya untuk
melindungi lingkungan hidup.

Janganlah membuang alat pencas baterai ke dalam sampah
rumah tangga!

Perubahan adalah hak Bosch.

Tiéng Viét
M6 Ta San Pham va Péac Tinh
Ky Thuat

bao va hudng dan duoc

liét ké dudi day c6 thé bi

dién giut, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém
trong.
Hay gii lai cac tai liéu hwdng dan nay.

DPoc ky moi canh bao an
toan va moi huéng dan.
Khéng tuan thd moi canh

Chi st dung b nap dién pin khi ban da hoan toan
hiéu r6 va co thé thyc hién moi chirc nang khong bi
giGi han, hoac thuc hién theo su chi dan thich hgp.

Cac Nguyén Tac An Toan

Tranh khéng dé b nap dién pin tiép xuc

G véi mua hay noi &m wét. Nudc lot vao
trong bd nap dién pin lam tang nguy co bi
dién giut.

» Chi nap dién cho pin Bosch lithium ion hoac
pin lithium ion dugc I&p trong cac sén pham
ctia Bosch. Dién thé pin phai phu hop véi dién
thé nap ctia bd nap dién. Néu khéng, c6 nguy co
gay ra chay va né.

» Gilf bd nap dién pin dugc sach. Su cau ban co
thé dan dén nguy co bj dién giut.

e

» Trwdc méi Ian st dung, kiém tra lai bé nap
dién pin, day va phich cdm. Néu phat hién ra
hu héng, khong duoc str dung b nap dién
pin. Ban khéng bao gio duoc tu thao mé bo
nap dién pin ra. Chi c6 ky thuat vién giéi nghé,
va chi st dung phu tung chinh hang dé thuc
hién viéc thay thé, sira chira. B6 nap dién pin,
day va phich c&m bj héng lam tang nguy ca bj dién
giut.

» Khong dugc van hanh bo nap dién pin ma dat
1én trén bé mat vat dé chay (vd. gidy, vai v.v..)
hoac c6 6 chung quanh. Su néng |1én clia bd nap
dién pin trong qua trinh nap dién cé thé gay ra
nguy co chay.

» Trong treong hop pin bi hdng hay sir dung sai
cach, hoi nudc c6 thé bdc ra. Hay lam cho
thong thoang khi va trong trudng hop bi dau
phai nh&' y té chira tri. Hoi nudc co thé gay nglra
hé ho hap.

» Trong chirng tré con. Diéu nay sé bao dam tré
con khong chai nghich véi bé nap dién.

» Tré em tir 8 tudi tré I1én hay ngudi yéu kém vé
thé trang, giac quan hay tri tué hoac thiéu kinh
nghiém déu cé thé sir dung bd nap dién pin
nay néu nhu ho duwgc giam sat hay chi dan vé
viéc st dung b6 nap dién pin mot cach an toan
va hiéu nhitng nguy hiém c6 lién quan dén
viéc str dung. Néu khong, ¢ nguy co gay ra |6i
van hanh va t6n hai.

» Khéng dé cho tré em lam sach va bao tri bd
nap dién pin ma khong c6 su giam sat.

» Khong dugc che kin cac khe thong hoi cta bo
nap dién pin. Néu khdng, bd nap dién pin cé thé
tr& nén qua néng va khong hoat déng chinh xac
dugc nira.

Biéu trung ctia san pham

Su danh sé céac biéu trung clia san pham la dé tham
khdo hinh minh hoa ctia bd nap dién pin trén trang
hinh anh.

1 Pin*

2 ben bao nap dién pin mau xanh 14

3 Khoang nap dién

*Phu tung duoc trinh bay hay mé ta khong phai la mot
phén cua tiéu chuin hang hoéa dugc giao kém theo san
pham. Ban cé thé tham khao téng thé cac loai phu tung,
phu kién trong chuong trinh phu tung ctia ching t6i.
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Théng so6 ky thuat

Bo6 nap dién AL 1820 CV
Professional
Ma s6 may 2607 225 4..
Hiéu suét dién thé ra (tu
déng tAm soét dién thé) V= 10,8-18
Dong dién nap A 2,0
Gidi han cda nhiét d6 nap
dién cho phép “© 0-45
Thai gian nap dién cho pin
¢6 dung lugng khodng (80%) 100%
-1,3-1,5Ah min (35) 50
- 2,0 Ah min (50) 65
- 2,6-3,0 Ah min (60) 95
- 4,0 Ah min (95) 125
S6 lugng pin 3-10

Trong lugng theo Qui trinh
EPTA-Procedure 01/2003
(chudn EPTA 01/2003) kg 0,5

Cép do bao vé [o/n
Xin vui long xem k§ mé s6 trén nhan mac b nap dién pin
ctia ban. Tén thuong mai ctia tirng bd nap dién pin c6 thé
khac nhau.

Van Hanh

Bat Bau Van Hanh

» Hay luu y dién thé nguén! Dién thé ctia nguén
dién cung cédp phai phu hop vdi cac s liéu dugc
ghi trén nhan méac cda b nap dién pin.

Qui Trinh Nap Dién

Tién trinh nap dién dugc tién hanh ngay sau khi

phich cam dién nguén cla bd nap dién dugc cadm

vao 6 dién va pin 1 dugc I13p vao khoang nap dién 3.

Nhd vao phuong phap nap dién théng minh, tinh
trang nap dién cua pin dugc ty dong tdm soat, va pin
dugc nap véi dong dién nap t6i uu, tly thube vao
nhiét d6 va dién ap cua pin.

Céch thdc nay lam cho pin ¢6 tudi tho dai hon va
ludn gitr cho pin day dién khi van gén trong bd nap
dé luu kho.

Ghi Chu: Tién trinh nap dién chi cé thé thuc hién
dudgc khi nhiét do cla pin ndm trong tdm nhiét do nap
cho phép, xem Phan “Théng s6 ky thuat”.

Y Nghia ctia cac Nguyén Ly Bao Hiéu
bén Nhay Bao Hiéu Nap Dién Pin 2
w Tién trinh nap dién dugc béo hiéu

bang su 16e sang ctia dén bao hiép
nap dién pin 2.

e

Tiéng Viét|17

Su Sang Lién Tuc ctia Pen Bao hiéu Nap bién

Pin 2
. ﬂ réng pin da dugc nap day hay
nhiét do cua pin khdng ndm
trong pham vi nhiét d nap cho phép, va vi ly do nay
nén pin khong thé nap dién dugc. Pin dugc nap dién
lai ngay khi tré lai nhiét dé nap cho phép.
Khi pin khéng dugc I&p vao, dén bao nap dién pin
sang lién tuc 2 bao hiéu réng phich cdm nguén da
dugc cdm vao 6 dién va bd nap dién pin da s&n sang
hoat dong.

Su sang lién tuc clia déen bao
hiép nap dién pin 2 bao hiéu

Xt Ly Héng Hoc - Nguyén Nhan va Bién
Phap Chinh Stra

Su sang lién tuc cta dén bao hiép nap dién pin 2
Khéng thé thyc hién dugc qui trinh nap dién
Pin khong dugc I&p vao LAap pin vao b nap dién

(dung céach) pin cho ding cach

Diém tiép xuc cua pin bi Lam sach cac diém tiép

ban xdc cua pin (vd. bang
cach 13p pin vo, thao pin
ra vai Ian) hay thay pin
khac

Pin bi héng Thay pin

Deén bao hiéu cuia bo nap dién pin 2 khong chay
sang
Phich cam dién nguén

C&m hét phich c&m dién
chua dugc cdm vao nguén (hoan toan) vao
(dung céach) trong 6 dién

O dién, day dan dién hay Kiém tra dién ngudn;

b nap dién pin bi hdng dem bd nap dién pin dén
mot dai ly phuc vu hang
sau khi ban do Bosch Uy
nhiém dé kiém tra

Hwéng Dan St Dung

Vi chu trinh nap dién lién tuc hodc 1ap di lap lai

khéng gian doan, bé nap dién c6 thé néng 1én. Diéu

nay khong c6 ham y va khéng bao hiéu c6 sy héng
héc ky thuat cda bd nap dién pin.

Su’ giam thdi gian hoat ddng mot cach rd rét sau khi

nap dién chi cho th&y rang pin da dugc st dung va

phai dugc thay.
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18| Tiéng Viét
Bao Dudng va Bao Quan

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu U’ng
Dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cia ching t6i sé
tra 16i c&c cau hdi lién quan dén viéc béo tri va stra
chira cac san ph&m cling nhu cac phy ting thay thé
clia ban.Hinh anh chi tiét va théng tin phu tung thay
thé co thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B& phan dich vu &ing dung Bosch sé han hanh tra 16i
cac cu hoi lién quan dén cac san phdm cuda ching
t6i va linh kién ctia chang.

Trong moi thu tir giao dich va dat hang phu tung thay
thé, xin vui long viét du 10 con s6 da dugc ghi trén

nh&n mac cla bd nap dién pin.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hiru Han Robert Bosch

Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building

473 bién Bién Phu

Phudng 25, Quén Binh Thanh

Thanh Phd H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413

Fax: (08) 6258 3692

hieu.lagia@vn.bosch.com

www.bosch-pt.com

Théi bé

B nap dién pin, phu tung va bao bi phai dugc phan
loai dé tai ché theo hudng than thién véi moi trudng.
Khéng dugc vit bd bd nap dién pin vao chung véi
rac sinh hoat!

Puoc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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